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Časť B                      verzia 2/2019  
 

 
1. Definície a výkladové pravidlá 

 
Nasledujúce slová a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s veľkým začiatočným písmenom 
majú v Zmluve v akomkoľvek gramatickom tvare nasledovný význam: 
 
Cena - peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Zmluve ako peňažné protiplnenie, ktoré je 
Kupujúci povinný zaplatiť Predávajúcemu za dodanie Tovaru Predávajúcim Kupujúcemu v súlade 
so  Zmluvou. 
 
Celkový finančný objem – suma vyjadrujúca hodnotu možných dodávok Tovaru v peňažných 
jednotkách (EUR), ktorú nie je možné prekročiť a vyčerpaním ktorej Zmluva zaniká. 
 
Dodací list - písomný dokument, ktorým Kontaktné osoby Zmluvných strán potvrdia dodanie 
plnenia Predávajúcim kupujúcemu bez skúmania a/alebo overenia jeho kvalitatívnych alebo iných 
vlastností ustanovených v tejto Zmluve. 
 
Dokumentácia - súbor listín a iných dokumentov nevyhnutných na riadne, bezchybné a úplné 
používanie Tovaru vyhotovených v písomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku 
zahŕňajúci najmä, avšak nielen návod na použite, manuál, technickú/užívateľskú dokumentáciu. 
 
Dôverné informácie - všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, dokumenty alebo 
akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia, ktoré sa týkajú:  
(i) Zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych výsledkoch, 

všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej majetku, aktívach 
a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom 
vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie 
týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného duševného 
vlastníctva a všetky ďalšie informácie o Zmluvnej strane); 

(ii) zamestnancov a iných oprávnených osôb Zmluvných strán (osobné údaje v zmysle zákona č. 
18/2018 o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov); 

DPH - daň z pridanej hodnoty tak, ako je definovaná a upravená všeobecne záväznými právnymi 
predpismi vzťahujúcimi sa na Predávajúceho. V prípade, že Predávajúci je registrovaný pre daň 
z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak sa daňou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je 
definovaná a upravená všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky najmä 
zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o DPH“). 
 

Faktúra - písomný dokument s náležitosťami stanovenými a požadovanými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, vyhotovený v súlade so Zmluvou, na základe ktorého je Zmluvná strana 
povinná zaplatiť druhej Zmluvnej strane peňažnú sumu dohodnutú v Zmluve a uvedenú na Faktúre. 
Faktúra musí obsahovať číslo Zmluvy a náležitosti podľa zákona o DPH . 
 

Kontaktná osoba - zamestnanec Zmluvnej strany určený Zmluvnou stranou v Zmluve, ktorý je 
oprávnený zastupovať Zmluvnú stranu v obchodných a technických záležitostiach súvisiacich s 
Plnením predmetu Zmluvy, ako aj v akejkoľvek inej súvislosti s Plnením predmetu Zmluvy.  
 
Kontaktné údaje - údaje Zmluvných strán, na ktoré sa oznamujú a/alebo doručujú akékoľvek 
oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia, 
výpovede alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Zmluvou. 
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Miestom dodania (naloženia) – rozumie sa ním miesto uvedené v časti A Zmluvy, do ktorého má 
Predávajúci dodať Tovar. V prípade, že je v objednávke uvedená aj konkrétna miestnosť, miestom 
plnenia sa rozumie dodanie Tovaru do tejto miestnosti. 
 
Občiansky zákonník  - znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov. 
 
Obchodný zákonník - znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov.       
          
Objednávka - písomný dokument vyhotovený Kupujúcim na základe Zmluvy a odoslaný 
Predávajúcemu poštou, elektronickou poštou, na Kontaktné údaje Predávajúceho, alebo 
odovzdaný osobne Kontaktnej osobe Predávajúceho, na základe ktorého je Predávajúci povinný 
dodať Kupujúcemu Tovar špecifikovaný v Objednávke v súlade, v rozsahu, kvalite, spôsobom a za 
ďalších podmienok  dohodnutých  Zmluvnými stranami v tejto Zmluve. Objednávkou sa zadáva 
predmet plnenia na základe Zmluvy a ktorá sa doručením Predávajúcemu stáva právne záväznou 
pre zmluvné strany. Objednávka obsahuje bližšie vymedzenie druhu, množstva, miesta dodania 
(naloženia), spôsob prepravy predmetu zmluvy, požadovaný termín dodania predmetu zmluvy 
a cenu. 
 
Pracovný deň - znamená deň, ktorý nie je sobotou, dňom pracovného pokoja alebo dňom 
pracovného voľna v Slovenskej republike.  

 
Tovar - hnuteľná vec určená na predaj, uvedená v bode 2.2 časti A Zmluvy, bližšie špecifikovaná 
v Prílohe č. 1 Zmluvy, ktorá má byť na základe Zmluvy a Objednávok dodaná Predávajúcim pre 
Kupujúceho. Neoddeliteľnou súčasťou Tovaru je Dokumentácia. 
 
Vada - akákoľvek vada, chyba, chybový stav, závada, nedostatok, porucha alebo akýkoľvek iný 
problém s plnením predmetu Zmluvy brániaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému užívaniu, 
vrátane právnych vád plnenia predmetu Zmluvy, a/alebo spôsobujúci jeho čiastočnú alebo úplnú 
nefunkčnosť, a/alebo spôsobujúci čiastočné alebo úplné obmedzenie jeho použitia/prevádzky 
a/alebo Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého spôsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie sú v súlade 
s ustanoveniami uvedenými v Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu vzťahuje aj na 
časť plnenia predmetu Zmluvy. 
 
Záručná doba - doba, v rámci ktorej je Predávajúci povinný na vlastné náklady odstraňovať Vady, 
bez ohľadu na to, či vznikli pred podpisom Dodacieho listu oboma Zmluvnými stranami alebo po 
podpise Dodacieho listu počas plynutia tejto doby. 
 
 

2. Predmet zmluvy 
 

2.1 Predmetom Zmluvy je: 
 
2.1.1 záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu počas účinnosti zmluvy Tovar v mieste 

dohodnutom zmluvnými stranami a 
2.1.2  záväzok kupujúceho predmet zmluvy prevziať a zaplatiť kúpnu cenu v súlade 

s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve 
 

(ďalej len „predmet Zmluvy“). 
 
2.2 Predávajúci sa zaväzuje na základe Objednávok dodať kupujúcemu Tovar v množstve, akosti, 

termíne na miesto dodania uvedené v časti A v bode 2.3  Zmluvy. 
 
2.3 Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza z predávajúceho na kupujúceho až 

momentom riadneho a úplného zaplatenia kúpnej ceny. 
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3. Dodacie podmienky 
 
3.1 Predávajúci po doručení Objednávky od kupujúceho zabezpečí dodanie a naloženie 

predmetu zmluvy na miesto dohodnuté v bode 2.3 časti A Zmluvy.  

3.2 Dodacie podmienky týkajúce sa termínu dodania, druhu, množstva, ceny a spôsobu prepravy 
tovaru dodávaného predávajúcim kupujúcemu na základe objednávok budú stanovené 
v časti A tejto Zmluvy a v jednotlivých objednávkach. Predávajúci je povinný objednávku 
kupujúceho splniť a tovar dodať kupujúcemu v lehote a za podmienok uvedených 
v objednávke a tejto Zmluve. 

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci dodá kupujúcemu predmet zmluvy na základe 
doručených objednávok v súlade s bodom 3.1 tohto článku tejto zmluvy. Objednávky je 
možné zaslať poštou alebo e-mailom na kontaktnú adresu uvedenú v bode 2.13 a 2.14 časti A 
Zmluvy.  

   

3.4 Potvrdený dodací list bude kupujúcim zaslaný ihneď po obdržaní dodávky e-mailom na 
adresu uvedenú v časti A Zmluvy. 

3.5 Predávajúci sa zaväzuje minimálne 1 pracovný deň vopred informovať kontaktnú osobu 
kupujúceho, uvedenú v bode 2.12 časti A Zmluvy, o dátume a čase dodania Tovaru formou 
mailu alebo telefonicky v čase od 8.00 do 14.00 hod. 

3.6 Predávajúci zabezpečí predmet zmluvy tak, aby bol dostatočne chránený pred poškodením 
pri manipulácii, preprave, vonkajšími vplyvmi a odcudzením. 

3.7 Kupujúci potvrdzuje prevzatie predmetu zmluvy na dodacom liste, resp. nákladnom liste.  

3.8 Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza z predávajúceho na kupujúceho prevzatím 
predmetu zmluvy a riadnym a úplným zaplatením kúpnej ceny. 

 
 

4. Cena 
 

4.1 Cena za Tovar je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona NR SR č.18/1996 Z. 
z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z. z..  

 
4.2 Dohodnutá cena podľa Zmluvy je uvedené bez DPH. K jednotkovej cene bude fakturovaná 

DPH v zmysle  ustanovení zákona o DPH platná v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 
 
4.3 V Cene sú zahrnuté akékoľvek a všetky náklady Predávajúceho v súvislosti s predmetom 

Zmluvy a to najmä náklady predávajúceho za materiál, manipulačný poplatok súvisiaci 
s nakládkou predmetu zmluvy na dopravný prostriedok, vrátane balného,  paliet a dopravy 
na miesto dodania. 

 
4.4 Na plnenie predmetu zmluvy kupujúci neposkytuje preddavok ani zálohové platby. 

 
4.5 Stanovenie celkového finančného objemu uvedeného v bode 2.6.2. časti A Zmluvy 

neoprávňuje Predávajúceho domáhať sa jeho vyčerpania a nemá nárok na náhradu škody, 
ušlý zisk ani na akúkoľvek inú sankciu či finančnú kompenzáciu pri jeho nevyčerpaní. 

 
 

5. Platobné podmienky, splatnosť 
 

   Náležitosti faktúry 

 
5.1 Cenu je Kupujúci povinný uhrádzať Predávajúcemu na základe faktúry vystavenej 

Predávajúcim, a to vždy v lehote splatnosti určenej v časti A Zmluvy. 

5.2 Faktúra musí byť vystavená v súlade s platnou účtovnou a daňovou legislatívou SR.  Musí 
obsahovať všetky náležitosti v zmysle platného zákona o DPH. V prípade, že faktúra 
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preukázateľne nebude obsahovať uvedené náležitosti, Kupujúci je oprávnený ju vrátiť 
Predávajúcemu na prepracovanie v lehote do 5 dní od dňa jej doručenia Kupujúcemu, inak 
sa má za to, že faktúra má požadované náležitosti.  V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty 
splatnosti faktúry a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom vystavenia novej 
prepracovanej faktúry Kupujúcemu, to neplatí, ak sa preukáže, že faktúra bola vrátená 
neoprávnene. 

5.3 Faktúra bude vystavená a uhradená v mene EUR. 

5.4 Kupujúci požaduje uviesť vo faktúre číslo Zmluvy  a údaj pre zúčtovanie faktúry ako aj všetky 
ďalšie náležitosti uvedené v bode 2.9.3. časti A Zmluvy. 

5.5 Zhotoviteľ zašle faktúru v počte vyhotovení a na fakturačnú adresu Kupujúceho podľa  bodu 
2.9.1 časti A Zmluvy do 5 pracovných dní odo dňa jej vystavenia. V prípade, ak sa tak nestane, 
lehota splatnosti sa predlžuje o počet dní presahujúcich túto lehotu.  

 

Platobné podmienky 

5.6 Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma odpísaná z účtu 
Kupujúceho na účet Predávajúceho. Splatnosť faktúry sa počíta odo dňa jej vystavenia. 
V prípade, že deň splatnosti pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja 
faktúra je splatná nasledujúci pracovný deň.  

5.7 Predávajúci sa zaväzuje vysporiadať svoj záväzok na DPH z faktúry voči správcovi dane 
v zákonom stanovenej lehote. V prípade nesplnenia tejto povinnosti voči správcovi dane 
a následného núteného ručenia Kupujúcim za túto DPH, sa Predávajúci zaväzuje z titulu 
náhrady škody uhradiť Kupujúcemu túto DPH v plnej výške do desiatich dní od doručenia jej 
vyúčtovania Predávajúcemu. Kupujúci zároveň môže fakturovať Predávajúcemu zmluvnú 
pokutu vo výške 0,03 % zo sumy DPH uhradenej Kupujúcim správcovi dane namiesto 
Predávajúceho, a to za každý deň omeškania s touto zákonnou povinnosťou Predávajúceho 
voči správcovi dane. Za deň omeškania sa považuje deň nasledujúci po dni, kedy boli 
peňažné prostriedky vyplývajúce zo záväzku na DPH voči správcovi dane namiesto 
Predávajúceho poukázané v prospech správcu dane až do dňa zaplatenia (t.j. pripísania na 
účet) Kupujúcemu. Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie zmluvnej pokuty neobmedzuje 
právo Kupujúceho domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením povinnosti 
zabezpečených zmluvnou pokutou, a to v celom rozsahu vniknutej škody (i nad rámec výšky 
zmluvnej pokuty). 

 
 

6. Zodpovednosť za vady, nebezpečenstvo škody 
 

Zodpovednosť za Vady 

6.1 Zodpovednosť za škodu vzniknutú zmluvným stranám v súvislosti s plnením tejto Zmluvy sa 
bude posudzovať podľa § 373 Obchodného zákonníka.  

6.2 Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v súlade, v rozsahu, v kvalite, spôsobom a za ďalších 
podmienok uvedených v Zmluve a ručí za to, že Tovar nemá Vady a že funkčnosť a použitie 
Tovaru bude v súlade s touto Zmluvou. 

6.3 Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Kupujúci je oprávnený odmietnuť čiastočné plnenie 
záväzku dodania Predávajúcim. 

6.4 Ak Predávajúci dodá Tovar s Vadami, Kupujúci môže požadovať primeranú zľavu z Ceny 
uvedeného plnenia.  

6.5 V prípade, že Kupujúci požaduje zľavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, že pri určení výšky 
zľavy bude Kupujúci vychádzať najmä z posúdenia nasledovných skutočností: 
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(a) náklady a čas, ktoré bude Kupujúci musieť vynaložiť na činnosti, ktoré sú nevyhnutné 
na to, aby sa Tovar stal bezvadným v zmysle Zmluvy, 

(b) hodnota Tovaru, 
(c) význam Tovaru pre hospodársku činnosť Kupujúceho a škody, ktoré môžu byť 

vadnosťou Tovaru Kupujúcemu spôsobené. 

6.6 Ostatné vady musí kupujúci kvalifikovaným spôsobom oznámiť predávajúcemu najneskôr do 
uplynutia záručnej doby a predávajúci je povinný vady bezplatne odstrániť. V prípade 
uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho, záručná doba prestáva plynúť a začína znova 
plynúť nová záručná doba dňom dodania predmetu zmluvy bez vád. 

6.7 Ak dôjde k vadnému dodaniu Tovaru zo strany Predávajúceho, Kupujúci stanoví 
Predávajúcemu primeranú lehotu na odstránenie Vady. V prípadoch, ak Vada nebude 
odstránená v stanovenej lehote alebo ak Predávajúci oznámi kupujúcemu, že Vada je 
neodstrániteľná, Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Predávajúcemu nevzniká 
odstúpením od Zmluvy v dôsledku neodstránenia Vád Tovaru v primeranej stanovenej 
lehote nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeškania sa s úhradou Faktúry a ani na 
náhradu nákladov vynaložených na Tovar. Nárok Kupujúceho na náhradu škody a na zmluvnú 
pokutu podľa tejto Zmluvy nie je týmto odstúpením Kupujúceho od Zmluvy dotknutá. 

6.8 Do doby odstránenia Vád nie je Kupujúci povinný zaplatiť časť Ceny, ktorá by zodpovedala 
nároku Kupujúceho na zľavu z Ceny podľa bodu 6.4 tohto článku, ak by Vada nebola 
odstránená riadne a včas. 

6.9 V prípade, že sa na Tovar dodaný Predávajúcim Kupujúcemu vzťahuje záruka poskytovaná 
treťou stranou, Predávajúci je povinný si sám  uplatniť i nároky zo zodpovednosti za Vady 
Tovaru v celom rozsahu  voči tretej osobe a voči Kupujúcemu zodpovedá v plnom rozsahu a 
neobmedzene sám. Zánikom záruky tretej strany nezaniká záruka Predávajúceho. 

 

6.10 Reklamáciu kupujúci oznamuje písomne pričom vyhotovená reklamácia (oznámenie 
o vadách) musí obsahovať tieto údaje: 
• označenie a presné vymedzenie predmetu zmluvy, 
• číslo objednávky, 
• dátum dodania a číslo dokladu o prevzatí dodacieho listu, 
• množstvo dodaného a reklamovaného predmetu zmluvy, 
• popis vád a ich prejavy. 

6.11 Predávajúci reklamáciu vybaví do 30 dní odo dňa písomného oznámenia vady kupujúcim. 

6.12 V prípade nedodržania termínu vybavenia reklamácie podľa tejto zmluvy zo strany 
predávajúceho, je tento povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny 
reklamovaného množstva predmetu zmluvy za každý aj začatý deň omeškania. 

Nebezpečenstvo škody 

6.13 Nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy prechádza z predávajúceho na kupujúceho 
momentom dodania predmetu zmluvy v mieste dodania predávajúceho dopravcovi alebo 
inej osobe určenej kupujúcim. Kupujúci potvrdzuje prevzatie predmetu zmluvy na dodacom 
liste, resp. nákladnom liste. 

 
 

7. Záručná doba 
 

7.1. Záručná doba je 24 mesiacov, pokiaľ nie je v časti A Zmluvy uvedené inak a začína plynúť 
momentom prechodu nebezpečenstva škody na Tovare v zmysle bodu 6.13 článku 6. 
Zmluvy, že Kupujúci začne Tovar bez zbytočného odkladu od momentu prechodu 
nebezpečenstva škody užívať. 

 
7.2. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú ZSSK nemôže užívať Tovar pre jeho Vady, za ktoré 

zodpovedá Dodávateľ. 
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8. Zmluvné pokuty 

 

8.1 V prípade nedodržania termínu dodania predmetu zmluvy určeného kupujúcim v objednávke 
je kupujúci oprávnený požadovať od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
0,2% z kúpnej ceny včas nedodaného predmetu zmluvy za každý začatý deň omeškania, 
najmenej však 50 € za každý aj začatý deň omeškania. 

 
8.2 V prípade nedodržania termínu úhrady faktúry predávajúci je oprávnený fakturovať úroky z 

omeškania v zmysle platných ustanovení Obchodného zákonníka. 
 
8.3 Zmluvné strany vyhlasujú, že množstvo predmetu zmluvy, ktoré má byť na základe tejto 

zmluvy dodané kupujúcemu, je len predpokladané a v prípade odlišností t.j. neodobratí 
celkového predpokladaného množstva predmetu zmluvy v zmysle tejto zmluvy kupujúcim, 
nebude predávajúci kupujúceho sankcionovať alebo penalizovať a to ani formou doplatenia 
rozdielu medzi zaplateným množstvom predmetu zmluvy a predpokladaným množstvom 
predmetu zmluvy podľa tejto zmluvy. 

 
8.4 Pre vylúčenie pochybností zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zmluvnú stranu, ktorá 

pokutu zaplatila, záväzku plniť aj naďalej zmluvné povinnosti a neobmedzuje právo druhej 
zmluvnej strany domáhať sa náhrady škody nad rámec dojednanej výšky zmluvnej pokuty. 

 
 
 

9. Platnosť a účinnosť 
 
9.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR v zmysle 
ustanovení §47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 
a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 
9.2 Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že zmluva bude zverejnená v celom rozsahu 

v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom  prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.   

 
 
 

10. Ukončenie Zmluvy 
 
10.1 Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán s účinnosťou odo dňa v nej uvedeného, 
b) písomným odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou v prípadoch 

uvedených v tejto zmluve. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane 
oznámené písomne a je účinné dňom nasledujúcom po dni doručenia odstúpenia druhej 
zmluvnej strane. Právny režim odstúpenia od Zmluvy sa bude riadiť ustanovení § 344 
a nasl. Obchodného zákonníka, 

c) písomnou výpoveďou kupujúceho aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou 2 
mesiace plynúcou odo dňa jej doručenia druhej zmluvnej strane, 

d) vyčerpaním celkového finančného objemu uvedeného v bode 2.6.2 časti A zmluvy. 
 
 

11. Doručovanie 
 
11.1 Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto zmluvy budú doručované  na adresu 

zmluvnej strany uvedenú ako adresa pre doručovanie písomností  uvedenej v časti A tejto 
zmluvy.  
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11.2 Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa Zmluvy doručované poštou sa pokladajú za 
doručené i keď: 

a) zmluvná strana odmietne prevziať poštovú zásielku, a to dňom odmietnutia prevzatia 
druhou zmluvnou stranou, 

b) poštová zásielka sa vráti ako nedoručiteľná alebo neprevzatá v odbernej lehote, a to 
dňom vrátenia odosielateľovi a to i v prípade, že sa o nej adresát nedozvie. 

Písomnosti doručované poštou podľa Zmluvy budú zmluvné strany zasielať na adresu sídla 
druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. 

11.3 Pokiaľ táto zmluva neurčuje inak, všetky písomnosti odoslané zmluvnými stranami súvisiace 
so Zmluvou musia byť v písomnej forme a musia byť preukázeteľne doručené. 

 

11.4 Písomnosti, podľa tejto Zmluvy je možné doručovať aj elektronickou poštou. Zmluvné strany 
sú povinné zaistiť riadnu evidenciu a archiváciu takto odoslaných správ. 

 

11.5 Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa informovať o zmenách v údajoch potrebných na 
elektornickú komunikáciu, a to najneskôr nasledujúcu pracovný deň od zmeny takýchto 
údajov, pričom toto oznámenie môže byť druhej zmluvnej tsrane doručované aj 
prostredníctvom elektornickej pošty.  

 
 

12. Právo a riešenie sporov 
 

12.1 Zmluvné strany sa týmto dohodli, že všetky spory vzniknuté z tejto Zmluvy budú medzi 
sebou prednostne riešiť vzájomnou dohodou. 

 
12.2 Ak sa zmluvné strany nedohodnú podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy, je pre prípad sporu 

príslušný súd podľa sídla Kupujúceho v Slovenskej republike. 
 
12.3 Práva a povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy, vrátane posudzovania ich platnosti ako aj 

následkov ich prípadnej neplatnosti, ako aj vzájomné vzťahy zúčastnených strán touto 
Zmluvou neupravené, sa riadia a budú vykladané v súlade s ustanoveniami Obchodného 
zákonníka ako aj ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, 
pričom na kolízne ustanovenia sa neprihliada. 

 
12.4 Každé ustanovenie tejto zmluvy sa pokiaľ je to možné, interpretuje tak, aby bolo účinné a 

platné podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto zmluvy 
bolo podľa platných právnych predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, nebude tým 
dotknutá platnosť alebo vymožiteľnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré budú i 
naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto nevymožiteľnosti alebo 
neplatnosti budú zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo 
doplnkoch zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu zámerov tejto zmluvy, potrebných 
v súvislosti s príslušnou nevymožiteľnosťou alebo neplatnosťou. 

 
 

13. Ostatné dojednania 
 

Dôverné informácie a mlčanlivosť 
 
13.1 Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej 

strany Dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, 
rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po 
ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy, s výnimkou prípadu ich 
poskytnutia/odovzdania/oznámenia/sprístupnenia odborným poradcom Zmluvnej strany 
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(vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov, alebo audítorov), ktorí sú buď 
viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou 
zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so Zmluvnou 
stranou. 

 
 GDPR 
 
13.2 Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov prijali primerané technické a organizačné opatrenia na 
zabezpečenie spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, s dôsledným uplatnením 
zásady minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby 
uchovávania a dostupnosti osobných údajov. 

 
13.3 Informácia o ochrane osobných údajov v Železničnej spoločnosti Slovensko, a. s. (ZSSK) 

určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich zamestnancom a zástupcom je dostupná na 
webovej adrese: http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-
gdpr.html, o čom zmluvný partner ZSSK je povinný informovať dotknuté osoby. 

 
 

14. Register partnerov verejného sektora 
 
14.1 Predávajúci je partnerom verejného sektora aj bude počas celej doby platnosti a účinnosti 

Zmluvy a je ako taký zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len „register“). 

14.2 Povinnosť byť zapísaný v registri podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o registri partnerov“) sa 
vzťahuje aj na subdodávateľov Predávajúceho po celú dobu trvania Zmluvy. Predávajúci 
vyhlasuje, že v čase uzavretia Zmluvy sú jeho subdodávatelia, ktorí sú mu v čase uzavretia 
Zmluvy  známi a majú im byť jednorázovo poskytnuté finančné prostriedky prevyšujúce sumu 
100.000 EUR alebo v úhrne prevyšujúce sumu 250.000 EUR v kalendárnom roku, ak ide 
o opakujúce sa plnenie, zapísaní v registri. 

14.3 Porušenie povinnosti Predávajúceho podľa bodov 14.1. a 14.2. tohto článku Zmluvy 
predstavuje podstatné porušenie tejto Zmluvy. V prípade porušenia povinností podľa bodov 
14.1. a 14.2. Zmluvy. tohto článku Zmluvy zo strany Predávajúceho  alebo v prípade jeho 
výmazu z registra má Kupujúci právo od Zmluvy  odstúpiť (§ 15 zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora).  

14.4 V prípade porušenia povinnosti zo strany Predávajúceho alebo jeho subdodávateľov podľa 
bodov 14.1., 14.2. tohto článku Zmluvy a z toho vyplývajúcej sankcie uloženej zo strany orgánu 
štátnej správy a/alebo akéhokoľvek iného subjektu, vyplývajúcej z porušenia povinnosti 
Predávajúceho a jeho subdodávateľa, uhradenú Kupujúcim, zaväzuje sa Predávajúci uhradiť 
Kupujúcemu  túto sankciu v plnej výške najneskôr do 3 dní odo dňa obdržania písomnej výzvy 
od Kupujúceho. O skutočnosti, že sa takéto konanie začalo, Kupujúci bude informovať 
Predávajúceho, aby mal možnosť sa ku konaniu vyjadriť. 

 

15. Záverečné ustanovenia 
 
15.1 Meniť alebo dopĺňať obsah tejto zmluvy je možné len formou vzostupne očíslovaných  

písomných dodatkov, ktoré budú platné, ak budú vlastnoručne podpísané štatutárnymi 
zástupcami obidvoch zmluvných strán. To sa netýka zmeny adresy pre fakturáciu 
a kontaktnej osoby (vrátane čísla telefónu, faxu a e-mailovej adresy), pri ktorých je 
postačujúce písomné oznámenie zmeny. Zmena bankových  údajov je možná iba na základe 
písomného oznámenia zmluvných strán, pričom takéto oznámenie musí byť podpísané 
štatutármi tej zmluvnej strany, ktorá zmenu údajov oznamuje druhej zmluvnej strane. Dodatky 
budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť zmluvy. 

 

http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html
http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html
http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html
http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html
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15.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a platnými právnymi predpismi na území SR. 

 
15.3 Zmluvné strany sú povinné neodkladne si oznámiť skutočnosti, ktoré by mohli ohroziť plnenie 

Zmluvy, a to aj v jej častiach. 
 
15.4 Postúpenie a založenie pohľadávok vyplývajúcich zo Zmluvy na tretiu osobu je možné len 

s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. 
 

15.5 Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. netoleruje akúkoľvek formu korupcie a zaväzuje sa 
konať v súlade so schváleným Protikorupčným programom: 
http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html. Zmluvná strana sa zaväzuje sa 
s Protikorupčným programom oboznámiť a postupovať v súlade s ním. 

 
15.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto zmluvy prečítali, jej obsahu porozumeli a vyjadruje 

ich slobodnú a vážnu vôľu, bez akýchkoľvek omylov a že žiadna z nich neuzavrela túto 
zmluvu pod nátlakom, v tiesni,  alebo za zjavne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú  
vlastnoručnými podpismi. 

 
 

 

http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html
http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html

